APX MAGAZINE .40 S&W - BERETTA USA APX MAGAZINE 40 S&W
18 RDS STEEL BLACK

Will Fit and Function as They're Supposed To

The factory Beretta APX magazines in .40 S&W are not run-of-the-mill knock
offs. These magazines will fit and function like they're supposed to. These
replacement or spare magazines are made from steel and feature a black
finish. Available in 10, 15, or 18 rounds.

Attributes

e Name: BERETTA USA APX MAGAZINE 40 S&W 18 RDS STEEL BLACK
e Manufacturer: BERETTA USA
e Product no.: 913000776

e Mfr. No.: ]MAPX1840

¢ Capacity: 18-Round

e Cartridge: 40 S&W

¢ Finish: Black

e Make: Beretta

e Material: Steel

e Model: APX

¢ Delivery weight: 0.15kg

e UPC: 082442873497

Item details

US export classification: 0A501.d
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VerbraucherSicherheitsanleitung fur das APX
MAGAZINE .40 S&amp;W

Einleitung

Danke, dass du das Beretta APX Magazine .40 S&amp;W gewahlt hast. Diese Anleitung bietet wichtige
Sicherheitsinformationen und Anweisungen fur die sichere Verwendung, Installation und Entsorgung deines
Magazins. Bitte lies diese Anleitung sorgfaltig, um eine ordnungsgemafe Handhabung sicherzustellen und
Risiken im Zusammenhang mit der Verwendung dieses Produkts zu minimieren.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Behandle das Magazin immer so, als ware es geladen, auch wenn es das nicht ist.

¢ Halte das Magazin auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

e Uberpriife das Magazin vor der Verwendung auf Schaden oder Méangel.

¢ Modifiziere oder veradndere das Magazin in keiner Weise.

¢ Bewahre das Magazin an einem sicheren Ort auf, wenn es nicht in Gebrauch ist.

¢ Halte alle lokalen Gesetze und Vorschriften beziglich der Verwendung und Lagerung von Feuerwaffen
und Munition ein.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Stelle sicher, dass die Feuerwaffe immer in eine sichere Richtung zeigt, wenn du das Magazin handhabst.
Verwende nur .40 S&amp;W Munition, die mit deiner Feuerwaffe kompatibel ist.

Uberlade das Magazin nicht (ber seine spezifizierte Kapazitat von 18 Schuss.

Vermeide die Verwendung des Magazins, wenn es Anzeichen von Abnutzung, Korrosion oder
Fehlfunktionen zeigt.

Trage immer geeigneten Augen und Gehdérschutz beim SchieRen.

Sei dir deiner Umgebung bewusst und sorge fur eine sichere SchieBumgebung.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation:

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du das Magazin einsetzt.
o Richte das Magazin mit dem Magazinboden der Feuerwaffe aus.
o Dricke das Magazin fest hinein, bis es sicher einrastet.

2. Laden des Magazins:

o

Halte das Magazin in einer Hand mit dem Follower nach oben.

Setze die .40 S&amp;W Patronen nacheinander von unten in das Magazin ein.

Drucke mit deinem Daumen auf den Follower, um Platz fir weitere Patronen zu schaffen.
Stelle sicher, dass jede Patrone richtig sitzt und das Magazin nicht Gberladen ist.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Entfernen des Magazins:

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe in eine sichere Richtung zeigt.
o Drlcke den Magazinfreigabeknopf an der Feuerwaffe.
o Ziehe das Magazin vorsichtig aus dem Magazinboden heraus.

4. Verwendung des Magazins:



o Setze das geladene Magazin gemal den Installationsanweisungen wieder in die Feuerwaffe ein.
o Stelle sicher, dass das Magazin sicher an seinem Platz ist, bevor du versuchst, die Feuerwaffe
abzufeuern.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Magazin gemaR den lokalen Gesetzen und Vorschriften.

¢ Wenn das Magazin beschadigt oder nicht mehr funktionsfahig ist, versuche nicht, es zu reparieren.

¢ Konsultiere lokale Abfallwirtschaftseinrichtungen fiir die ordnungsgemaRe Entsorgung von
Metallprodukten.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Far Anfragen zu Sicherheits oder Produktinformationen wende dich bitte an deinen 6rtlichen BerettaHandler
oder autorisierten Vertreter. Stelle sicher, dass du die Produktdetails zur Hand hast.

Durch die Befolgung dieser Richtlinien kannst du deine Sicherheit und die Sicherheit anderer bei der
Verwendung des Beretta APX Magazine .40 S&amp;W gewahrleisten. Vielen Dank flr deine Aufmerksamkeit flr
diese wichtigen Sicherheitsanweisungen.



Consumer Safety Instruction Guide for APX
MAGAZINE .40 S&amp;W

Introduction

Thank you for choosing the Beretta APX Magazine .40 S&amp;W. This guide provides essential safety
information and instructions for the safe use, installation, and disposal of your magazine. Please read this guide
carefully to ensure proper handling and to minimize risks associated with the use of this product.

General Safety Guidelines

¢ Always treat the magazine as if it is loaded, even when it is not.

Keep the magazine out of the reach of children and unauthorized users.

Inspect the magazine for any damages or defects before use.

Do not modify or alter the magazine in any way.

Store the magazine in a secure location when not in use.

Follow all local laws and regulations regarding the use and storage of firearms and ammunition.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the firearm is pointed in a safe direction at all times when handling the magazine.
Use only .40 S&amp;W ammunition compatible with your firearm.

Do not overload the magazine beyond its specified capacity of 18 rounds.

Avoid using the magazine if it shows signs of wear, corrosion, or malfunction.

Always wear appropriate eye and ear protection when shooting.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure the firearm is unloaded before inserting the magazine.
o Align the magazine with the magazine well of the firearm.
o Push the magazine firmly into place until it clicks securely.

2. Loading the Magazine:

o Hold the magazine in one hand with the follower facing up.

o Insert the .40 S&amp;W cartridges into the magazine one at a time, starting from the bottom.
o Press down on the follower with your thumb to create space for additional rounds.

o Ensure each round is seated properly and the magazine is not overloaded.

3. Removing the Magazine:

o Ensure the firearm is pointed in a safe direction.
o Press the magazine release button on the firearm.
o Gently pull the magazine out of the magazine well.

4. Using the Magazine:

o Insert the loaded magazine back into the firearm as per the installation instructions.
o Ensure the magazine is securely in place before attempting to fire the firearm.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the magazine in accordance with local laws and regulations.
¢ If the magazine is damaged or no longer functional, do not attempt to repair it.
¢ Consult local waste management facilities for proper disposal methods for metal products.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product information, please refer to your local Beretta dealer or authorized
representative. Ensure you have the product details available for reference.

By following these guidelines, you can ensure your safety and the safety of others while using the Beretta APX
Magazine .40 S&amp;W. Thank you for your attention to these important safety instructions.



Guia de Instrucciones de Seguridad del
Consumidor para el Cargador APX .40 S&amp;W

Introduccion

Gracias por elegir el Cargador Beretta APX .40 S&amp;W. Esta guia proporciona informacién esencial sobre la
seguridad y las instrucciones para el uso, instalacién y eliminacién segura de tu cargador. Por favor, lee esta

guia detenidamente para asegurar un manejo adecuado y minimizar los riesgos asociados con el uso de este
producto.

Directrices Generales de Seguridad

e Siempre trata el cargador como si estuviera cargado, incluso cuando no lo esté.

Mantén el cargador fuera del alcance de los nifios y usuarios no autorizados.

Inspecciona el cargador en busca de dafios o defectos antes de usarlo.

No modifiques ni alteres el cargador de ninguna manera.

¢ Almacena el cargador en un lugar seguro cuando no esté en uso.

Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el uso y almacenamiento de armas de
fuego y municiones.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate de que el arma esté apuntando en una direccién segura en todo momento al manipular el
cargador.

Utiliza solo municién .40 S&amp;W compatible con tu arma.

No sobrecargues el cargador mas alla de su capacidad especificada de 18 balas.

Evita usar el cargador si muestra signos de desgaste, corrosién o mal funcionamiento.

Siempre usa protecciéon adecuada para los 0jos y los oidos al disparar.

Mantente consciente de tu entorno y asegurate de tener un ambiente de disparo seguro.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o AsegUrate de que el arma esté descargada antes de insertar el cargador.
o Alinea el cargador con el pozo del cargador del arma.
o Empuja el cargador firmemente en su lugar hasta que haga clic de forma segura.

2. Cargar el Cargador:

o Sostén el cargador en una mano con el seguidor hacia arriba.

o Inserta las balas .40 S&amp;W en el cargador una a una, comenzando desde la parte inferior.

o Presiona hacia abajo en el seguidor con tu pulgar para crear espacio para mas rondas.

o AsegUrate de que cada ronda esté colocada correctamente y que el cargador no esté
sobrecargado.

3. Retirar el Cargador:

o AsegUrate de que el arma esté apuntando en una direccién segura.
o Presiona el botdn de liberacién del cargador en el arma.
o Tira suavemente del cargador fuera del pozo del cargador.

4. Usar el Cargador:



o Inserta el cargador cargado de nuevo en el arma segun las instrucciones de instalacion.
o AsegUrate de que el cargador esté en su lugar de forma segura antes de intentar disparar el arma.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el cargador de acuerdo con las leyes y regulaciones locales.

¢ Si el cargador estd dafado o ya no es funcional, no intentes repararlo.

e Consulta a las instalaciones de gestion de residuos locales para obtener métodos de eliminacién
adecuados para productos metalicos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad o informacién del producto, consulta a tu distribuidor local de Beretta o
representante autorizado. Asegurate de tener los detalles del producto disponibles para referencia.

Al sequir estas directrices, puedes asegurar tu seguridad y la de otros mientras usas el Cargador Beretta APX
.40 S&amp;W. Gracias por tu atencién a estas importantes instrucciones de seguridad.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Caricatore
APX .40 S&amp;W

Introduzione

Grazie per aver scelto il Caricatore Beretta APX .40 S&amp;W. Questa guida fornisce informazioni essenziali
sulla sicurezza e istruzioni per 'uso, I'installazione e lo smaltimento del caricatore. Si prega di leggere
attentamente questa guida per garantire una corretta manipolazione e per ridurre al minimo i rischi associati
all'uso di questo prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Tratta sempre il caricatore come se fosse carico, anche quando non lo &.

e Tieni il caricatore fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

¢ Ispeziona il caricatore per eventuali danni o difetti prima dell'uso.

¢ Non modificare o alterare il caricatore in alcun modo.

e Conserva il caricatore in un luogo sicuro quando non € in uso.

e Sequi tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso e lo stoccaggio di armi da fuoco e munizioni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Assicurati che I'arma sia puntata in una direzione sicura in ogni momento durante la manipolazione del
caricatore.

¢ Usa solo munizioni .40 S&amp;W compatibili con la tua arma.

* Non sovraccaricare il caricatore oltre la sua capacita specificata di 18 colpi.

¢ Evita di utilizzare il caricatore se mostra segni di usura, corrosione o malfunzionamento.

¢ Indossa sempre protezioni per gli occhi e le orecchie appropriate durante il tiro.

¢ Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati che ci sia un ambiente di tiro sicuro.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Assicurati che I'arma sia scarica prima di inserire il caricatore.
o Allinea il caricatore con il pozzetto del caricatore dell'arma.
o Spingi il caricatore saldamente in posizione fino a quando non scatta in modo sicuro.

2. Caricamento del Caricatore:

[¢]

Tieni il caricatore in una mano con il follower rivolto verso I'alto.

Inserisci le cartucce .40 S&amp;W nel caricatore una alla volta, partendo dal basso.

o Premi verso il basso sul follower con il pollice per creare spazio per ulteriori colpi.

Assicurati che ogni colpo sia posizionato correttamente e che il caricatore non sia sovraccaricato.

o

[¢]

3. Rimozione del Caricatore:

o Assicurati che I'arma sia puntata in una direzione sicura.
o Premi il pulsante di rilascio del caricatore sull'arma.
o Tira delicatamente il caricatore fuori dal pozzetto del caricatore.

4. Utilizzo del Caricatore:

o Inserisci il caricatore carico di nuovo nell'arma seguendo le istruzioni di installazione.



o Assicurati che il caricatore sia in posizione sicura prima di tentare di sparare con 'arma.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il caricatore in conformita con le leggi e i regolamenti locali.

¢ Se il caricatore € danneggiato o non funziona piu, non tentare di ripararlo.

¢ Consulta le strutture locali di gestione dei rifiuti per i metodi di smaltimento appropriati per i prodotti
metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza o informazioni sul prodotto, si prega di fare riferimento al
proprio rivenditore Beretta locale o rappresentante autorizzato. Assicurati di avere i dettagli del prodotto a
disposizione per riferimento.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire la tua sicurezza e quella degli altri mentre utilizzi il Caricatore
Beretta APX .40 S&amp;W. Grazie per la tua attenzione a queste importanti istruzioni di sicurezza.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Uzytkownikow
Magazynka APX .40 S&amp;W

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdér magazynka Beretta APX .40 S&amp;W. Niniejsza instrukcja zawiera istotne informacje
dotyczace bezpieczenstwa oraz instrukcje dotyczace bezpiecznego uzytkowania, instalacji i utylizacji Twojego
magazynka. Prosimy o uwazne przeczytanie tej instrukcji, aby zapewni¢ prawidtowe uzytkowanie i
zminimalizowa¢ ryzyko zwigzane z korzystaniem z tego produktu.

Ogodlne Zasady Bezpieczenstwa

e Zawsze traktuj magazynka tak, jakby byt natadowany, nawet gdy nie jest.

¢ Przechowuj magazynka w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0s6b nieuprawnionych.

Sprawdz magazynka pod katem uszkodzen lub wad przed uzyciem.

Nie modyfikuj ani nie zmieniaj magazynka w zaden sposdéb.

Przechowuj magazynka w bezpiecznym miejscu, gdy nie jest uzywany.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych uzywania i przechowywania broni
palnej oraz amunicji.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

e Upewnij sie, ze bron jest skierowana w bezpiecznym kierunku przez caty czas, gdy obstugujesz
magazynka.

Uzywaj tylko amunicji .40 S&amp;W kompatybilnej z Twoja bronia.

Nie przecigzaj magazynka powyzej jego okreslonej pojemnosci wynoszacej 18 nabojow.

Unikaj uzywania magazynka, jesli wykazuje oznaki zuzycia, korozji lub awarii.

Zawsze nosi¢ odpowiednie okulary ochronne i nauszniki podczas strzelania.

Badz Swiadomy swojego otoczenia i zapewnij bezpieczne warunki strzelania.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed wtozeniem magazynka.
o Wyréwnaj magazynka z komorg magazynka w broni.
o Mocno wcisnij magazynka na miejsce, az ustyszysz klikniecie.

2. tadowanie Magazynka:

o Trzymaj magazynka w jednej rece, tak aby prowadnica byta skierowana do géry.

o W16z naboje .40 S&amp;W do magazynka jeden po drugim, zaczynajgc od dotu.

o Nacisnij prowadnice kciukiem, aby stworzy¢ miejsce na dodatkowe naboje.

o Upewnij sie, ze kazdy nabdj jest prawidtowo osadzony i ze magazynka nie jest przecigzony.

3. Usuwanie Magazynka:

o Upewnij sie, ze bron jest skierowana w bezpiecznym kierunku.
o Nacisnij przycisk zwolnienia magazynka na broni.
o Delikatnie wyciggnij magazynka z komory magazynka.

4. Uzywanie Magazynka:



o W16z zatadowany magazynka z powrotem do broni zgodnie z instrukcjami instalacji.
o Upewnij sie, ze magazynka jest pewnie na miejscu przed prébg oddania strzatu.

Instrukcje Utylizacji

¢ Utylizuj magazynka zgodnie z lokalnymi przepisami i regulacjami.

¢ Jesli magazynka jest uszkodzony lub nie dziata, nie prébuj go naprawiad.

¢ Skonsultuj sie z lokalnymi zaktadami gospodarki odpadami w celu uzyskania wtasciwych metod utylizacji
produktéw metalowych.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszej Pomocy

W przypadku jakichkolwiek pytanh dotyczacych bezpieczehstwa lub informacji o produkcie, prosimy o kontakt z
lokalnym dealerem Beretta lub autoryzowanym przedstawicielem. Upewnij sie, Zze masz dostepne szczegéty
produktu do odniesienia.

Przestrzegajgc tych wytycznych, mozesz zapewni¢ swoje bezpieczehstwo oraz bezpieczehstwo innych podczas
korzystania z magazynka Beretta APX .40 S&amp;W. Dziekujemy za uwage na te wazne instrukcje
bezpieczenstwa.



Kuluttajaturvallisuusohjeet APX MAGAZINE .40
S&amp;W:lle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Beretta APX Magazine .40 S&amp;W. Tama opas tarjoaa olennaista turvallisuustietoa ja
ohjeita magasiinin turvalliseen kayttéon, asennukseen ja havittamiseen. Lue tama opas huolellisesti
varmistaaksesi oikean kasittelyn ja minimoidaksesi tuotteen kayttdon liittyvat riskit.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Kasittele magasiinia aina kuin se olisi ladattu, vaikka se ei olisi.

¢ Pida magasiini lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

¢ Tarkista magasiini vaurioiden tai vikojen varalta ennen kayttoa.

« Ald muokkaa tai muuta magasiinia millaan tavalla.

¢ Sailyta magasiini turvallisessa paikassa, kun sita ei kayteta.

¢ Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantdja, jotka koskevat ampumaaseiden ja ammuksien kayttéa ja
sailytysta.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

e Varmista, etta ase on koko ajan suunnattu turvalliseen suuntaan magasiinia kasitellessasi.
e Kayta vain .40 S&amp;W ammuksia, jotka ovat yhteensopivia aseesi kanssa.

e Al3 ylikuormita magasiinia sen ilmoitetun kapasiteetin, 18 patruunan, yli.

¢ Valtd magasiinin kayttoa, jos siina on kulumisen, korroosion tai vian merkkeja.

e Kayta aina sopivia silma ja korvasuojia ampumisen aikana.

¢ QOle tietoinen ymparistéstasi ja varmista turvallinen ampumaymparisto.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta ase on tyhjennetty ennen magasiinin asentamista.
o Kohdista magasiini aseen magasiinipaikan kanssa.
o Ty6nna magasiini tiukasti paikalleen, kunnes se napsahtaa turvallisesti.

2. Magasiinin lataaminen:

[¢]

Pidad magasiinia yhdella kadella niin, etta seuraaja on yléspain.

Aseta .40 S&amp;W patruunat magasiiniin yksi kerrallaan alhaalta alkaen.

Paina seuraajaa alas peukalollasi luodaksesi tilaa lisdpatruunoille.

Varmista, etta jokainen patruuna on kunnolla paikallaan eikd magasiini ole ylikuormitettu.

[¢]

o

[¢]

3. Magasiinin poistaminen:

o Varmista, etta ase on suunnattu turvalliseen suuntaan.
o Paina aseen magasiinin vapautuspainiketta.
o Veda magasiini varovasti ulos magasiinipaikasta.

4. Magasiinin kayttaminen:

o Aseta ladattu magasiini takaisin aseeseen asennusohjeiden mukaisesti.
o Varmista, etta magasiini on tukevasti paikallaan ennen kuin yritat ampua asetta.



Havittamisohjeet

¢ Havitd magasiini paikallisten lakien ja saantdjen mukaisesti.

¢ Jos magasiini on vaurioitunut tai ei enaa toimi, ala yrita korjata sita.

¢ Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltolaitoksiin saadaksesi ohjeita metallituotteiden asianmukaiseen
havittamiseen.

Lisatietoja ja tuki

Kaikissa turvallisuuteen tai tuotteeseen liittyvissa kysymyksissa ota yhteytta paikalliseen Berettajalleenmyyjaan
tai valtuutettuun edustajaan. Varmista, etta sinulla on tuotteen tiedot saatavilla viitteena.

Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa oman ja muiden turvallisuuden kayttdessasi Beretta APX Magazine
.40 S&amp;W. Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin tarkeisiin turvallisuusohjeisiin.



Konsumentsakerhetsinstruktioner for APX
MAGAZINE .40 S&amp;W

Introduktion

Tack for att du valt Beretta APX Magazine .40 S&amp;W. Denna guide ger viktig sakerhetsinformation och
instruktioner for saker anvandning, installation och avfallshantering av ditt magasin. Vanligen las denna guide
noggrant for att sakerstalla korrekt hantering och minimera riskerna som ar férknippade med anvandningen av
denna produkt.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Behandla alltid magasinet som om det ar laddat, aven nar det inte ar det.

* Hall magasinet utom rackhall fér barn och obehériga anvandare.

¢ Inspektera magasinet for eventuella skador eller defekter fére anvandning.

e Modifiera eller andra inte magasinet pa nagot satt.

e Forvara magasinet pa en saker plats nar det inte anvands.

e Folj alla lokala lagar och férordningar angaende anvandning och férvaring av skjutvapen och ammunition.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Se till att skjutvapnet ar riktat i en saker riktning vid hantering av magasinet.

¢ Anvand endast .40 S&amp;W ammunition som ar kompatibel med ditt skjutvapen.
 Overbelasta inte magasinet utdver dess angivna kapacitet pa 18 skott.

e Anvand inte magasinet om det visar tecken pa slitage, korrosion eller funktionsfel.
e Bar alltid Iampligt 6gonskydd och hdrselskydd vid skytte.

¢ Var medveten om din omgivning och sakerstall en saker skjutmiljo.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Se till att skjutvapnet ar oladdat innan du satter in magasinet.
o Rikta in magasinet med magasinbrunnen pa skjutvapnet.
o Tryck fast magasinet ordentligt pa plats tills det klickar sakert.

2. Ladda magasinet:

Hall magasinet i ena handen med féljaren vand uppat.

Satt in .40 S&amp;W patronerna i magasinet en i taget, med borjan fran botten.
Tryck ner pa féljaren med tummen for att skapa utrymme for ytterligare skott.
Se till att varje skott sitter ordentligt och att magasinet inte ar 6verbelastat.

[¢]

[¢]

o

[¢]

3. Ta bort magasinet:

o Se till att skjutvapnet ar riktat i en saker riktning.
o Tryck pa magasinutlésningsknappen pa skjutvapnet.
o Dra forsiktigt ut magasinet fran magasinbrunnen.

4. Anvanda magasinet:

o Satt tillbaka det laddade magasinet i skjutvapnet enligt installationsinstruktionerna.
o Se till att magasinet sitter sakert pa plats innan du forsoker avfyra skjutvapnet.



Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Kassera magasinet i enlighet med lokala lagar och férordningar.

¢ Om magasinet ar skadat eller inte langre fungerar, forsok inte att reparera det.

¢ Konsultera lokala avfallshanteringsanlaggningar for korrekta avfallshanteringsmetoder for
metallprodukter.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor angaende sakerhet eller produktinformation, vanligen kontakta din lokala
Berettaaterférsaljare eller auktoriserade representant. Se till att du har produktinformationen tillganglig for
referens.

Genom att folja dessa riktlinjer kan du sakerstalla din egen sakerhet och andras sakerhet vid anvandning av
Beretta APX Magazine .40 S&amp;W. Tack for att du uppmarksammar dessa viktiga sakerhetsinstruktioner.



Pokyny pro bezpecnost spotrebitele k zasobniku
APX MAGAZINE .40 S&amp;W

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali zasobnik Beretta APX .40 S&amp;W. Tento prdvodce poskytuje ddlezité
bezpelnostni informace a pokyny pro bezpecné pouzivani, instalaci a likvidaci vaseho zasobniku. Prosim,
peclivé si prectéte tento prlvodce, abyste zajistili spravné zachazeni a minimalizovali rizika spojena s
pouzivanim tohoto produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Vzdy zachdazejte se zdsobnikem, jako by byl nabity, i kdyz neni.

¢ Uchovavejte zasobnik mimo dosah déti a neopravnénych osob.

¢ Pfed pouzitim zkontrolujte zasobnik na pfipadné poskozeni nebo vady.

e Zasobnik nijak nemodifikujte ani neméite.

o Ukladejte zasobnik na bezpecném misté, kdyz se nepouziva.

¢ Dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se pouzivani a uklddani stfelnych zbrani a munice.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

o Zajistéte, aby byla stfelna zbran vzdy namifena bezpeCnym smérem pfi manipulaci se zasobnikem.
e Pouzivejte pouze munici .40 S&amp;W, kterd je kompatibilni s vasi stielnou zbrani.

* Neprepliujte zasobnik nad jeho specifikovanou kapacitu 18 nabojd.

¢ Vyhnéte se pouzivani zasobniku, pokud vykazuje znamky opotrebeni, koroze nebo poruchy.

¢ Vzdy pouzivejte vhodnou ochranu oci a usi pfi stfelbé.

e Budte si védomi svého okoli a zajistéte bezpecné prostiedi pro strelbu.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:
o Zajistéte, aby byla stfelna zbran vybita pred vioZzenim zasobniku.
o Zarovnejte zadsobnik s otvorem pro zasobnik ve zbrani.
o Pevné zatlacte zdsobnik na misto, dokud se bezpecné nezamkne.

2. Nabijeni zasobniku:

[¢]

Drzte zdsobnik v jedné ruce s nasledujicim smérem nahoru.

Vkladejte naboje .40 S&amp;W do zasobniku jeden po druhém, zacinajici odspodu.
Stisknéte na ndsledujici ¢ast palcem, abyste vytvofili prostor pro dalsi ndboje.

o Ujistéte se, ze kazdy naboj je spravné usazen a zasobnik neni prepinény.

[¢]

o

3. Odstranéni zasobniku:
o Zajistéte, aby byla stfelna zbrafh namifena bezpe¢nym smérem.
o Stisknéte tlacitko pro uvolnéni zasobniku na zbrani.
o Jemné vytahnéte zasobnik z otvoru pro zasobnik.

4. Pouzivani zasobniku:

o Vlozte nabity zasobnik zpét do zbrané podle pokynd pro instalaci.
o Ujistéte se, ze je zasobnik bezpecné na misté pred pokusem o vystrel.



Pokyny pro likvidaci
e Zasobnik likvidujte v souladu s mistnimi zakony a predpisy.

¢ Pokud je zasobnik poSkozen nebo jiz nefunkéni, nepokousejte se jej opravit.
o Konzultujte mistni zafizeni pro spravu odpadu pro spravné metody likvidace kovovych vyrobkd.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo informaci o produktu se obratte na svého mistniho prodejce
Beretta nebo autorizovaného zastupce. Ujistéte se, ze méate k dispozici podrobnosti o produktu pro referenci.

Dodrzovanim téchto pokynd mlzete zajistit svou bezpecnost a bezpecnost ostatnich pfi pouzivani zasobniku
Beretta APX .40 S&amp;W. Dékujeme za pozornost k témto dllezitym bezpecnostnim pokynim.
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